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1. Ре�ламент�Федерації�фÀтболÀ�У³раїни�зі�статÀсÀ�і�трансфе-
рÀ�фÀтболістів�(далі�–�Ре�ламент)�розроблено�та�прийнято
Ви³онавчим�³омітетом�ФФУ�À�відповідності�до�статті�5�Ста-
тÀтÀ�ФІФА,�Ре�ламентÀ�ФІФА�зі�статÀсÀ�і�трансферÀ��равців
та�за³онодавства�У³раїни.

2. Нижчеви³ладені�терміни�мають�та³і�визначення:

ААФУ: Асоціація� аматорсь³о�о� фÀтболÀ� У³раї-
ни.

АМФУ: Асоціація�міні-фÀтболÀ�У³раїни.

АПФУ: Асоціація�пляжно�о�фÀтболÀ�У³раїни.

Відповідна�асоціація: асоціація,�лі�а,�відомство,�ФСТ�–�³оле³-
тивний� член� ФФУ,� що� ор�анізовÀє� та
проводить�зма�ання�з�фÀтболÀ�з�ідно�з
Єдиним� ³алендарем� спортивно-масо-
вих�заходів�ФФУ.

Відсторонення: заборона�фÀтболістÀ�(офіційномÀ�пред-
ставни³À)�брати�Àчасть�в�офіційних�зма-
�аннях� або� заборона� ви³онÀвати� слÀж-
бові� обов’яз³и� на� визначенÀ� ³іль³ість
матчів�чи�на�визначений�термін.

ДЮСЗ: фÀтбольна� ш³ола,� я³а� підпоряд³ована
професіональномÀ� ³лÀбÀ,� або� дитячо-
юнаць³ий�спортивний�за³лад,�я³ий�має
статÀс� юридичної� особи� відповідно� до
за³онодавства� У³раїни,� забезпечÀє� на-
вчально-тренÀвальний� процес� та� бере
Àчасть�À�зма�аннях�з�фÀтболÀ.

ДЮФЛУ: Дитячо-юнаць³а�фÀтбольна�лі�а�У³раїни.

Коле³тивний�член: �ромадсь³а�територіальна�або��алÀзева
спортивна� ор�анізація,� я³а� є� членом
ФФУ,�підпоряд³ована�та�³ерована�нею.

Колишня�асоціація: асоціація� іншої� ³раїни,� до� я³ої� відно-
ситься�³олишній�³лÀб.
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Колишній�³лÀб: ³лÀб,�з�я³о�о�переходить�фÀтболіст.

Компенсація� за� під�отов³À:� виплати,� здійснювані� професіо-
нальними�³лÀбами�за�під�отов³À�фÀтбо-
лістів.

Контра³т: форма� трÀдової� À�оди� між� професіо-
нальним� фÀтбольним� ³лÀбом� та� йо�о
працівни³ом� з� Àсіма� додат³ами,� зміна-
ми� і�доповненнями,�À³ладеної�відповід-
но�до� за³онодавства�У³раїни� та�Ре�ла-
ментÀ.

Міжнародний�трансфер:�перехід�фÀтболіста�з�³лÀбÀ�однієї�фÀт-
больної� асоціації� (федерації,� фÀтболь-
но�о�союзÀ)�до�³лÀбÀ�іншої.

МТС: Міжнародний�трансферний�сертифі³ат.

Нова�асоціація: асоціація� іншої� ³раїни,� до� я³ої� відно-
ситься�новий�³лÀб.

Новий�³лÀб: ³лÀб,�до�я³о�о�переходить�фÀтболіст.

Офіційні�матчі: матчі�всеÀ³раїнсь³их�зма�ань�з�фÀтболÀ
та�міжнародні�зма�ання,�за�винят³ом�то-
варись³их�і�³онтрольних�матчів.

Ор�анізований�фÀтбол: фÀтбол,� ор�анізований� під� е�ідою
ФІФА,� УЄФА,� ФФУ,� асоціацій,� лі�,� ві-
домств,�ФСТ�та�ре�іональних�федерацій
або�сан³ціонований�ними.

Паспорт�фÀтболіста: до³Àмент� встановлено�о� зраз³а,� в� я³о-
мÀ�є� інформація�про�³лÀби� (ДЮСЗ),�за
я³і�він�бÀв�зареєстрований,�починаючи�з
дванадцяти�ро³ів.

ПФЛ: Професіональна� фÀтбольна� лі�а� У³раї-
ни,�об’єднання�фÀтбольних�³лÀбів�Àтво-
рене�за�явним�дозволом�ФФУ�та�підпо-
ряд³оване�їй.

Ре�ламент�зма�ань: ре�ламенти� зма�ань� з� фÀтболÀ� серед
³оманд�асоціацій,�лі�,�відомств,�ФСТ�та
ре�іональних�федерацій.
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Реєстраційний�період: період,�визначений�ФФУ�для�реєстрації
та�заяв³и�фÀтболістів-професіоналів.

Сезон: період,�що�починається�першим�офіцій-
ним�матчем�чемпіонатÀ,�першості�У³раї-
ни,�ре�іонÀ�та�за³інчÀється�останнім�офі-
ційним� матчем� чемпіонатÀ,� першості
У³раїни,�ре�іонÀ.

СтатÀс�„вільно�о�а�ента”:�статÀс,�наданий�фÀтболістÀ,�за�я³им
він� має� право� безпереш³одно�о� пере-
ходÀ�(трансферÀ)�до�іншо�о�³лÀбÀ.

Трансфер: перехід�фÀтболіста�з�одно�о�³лÀбÀ�до�ін-
шо�о.

Трансферний�³онтра³т:�форма�À�оди�між�³лÀбами�про�транс-
фер.

УЄФА: Європейсь³ий�союз�фÀтбольних�асоціа-
цій.

ФІФА: Міжнародна�федерація�фÀтбольних�асо-
ціацій.

ФСТ Фіз³ÀльтÀрно-спортивне�товариство

ФÀтболіст: спортсмен,�я³ий�À�с³ладі�³оманди�бере
Àчасть�À�навчально-тренÀвальномÀ�про-
цесі�та�зма�аннях�з�фÀтболÀ.

ФÀтболіст-ле�іонер: спортсмен,� �ромадянин� іншої� ³раїни
(особа� без� �ромадянства),� я³ий� бере
Àчасть�À�навчально-тренÀвальномÀ�про-
цесі�та�зма�аннях�з�фÀтболÀ�в�У³раїні.

ФФУ: Федерація�фÀтболÀ�У³раїни.

3. Ре�ламент� має� одна³овÀ� юридичнÀ� силÀ� до� всіх� осіб,� я³і
працюють�або�задіяні�в�фÀтболі.

4. Терміни,�що�відносяться�до�фізичних�осіб,�застосовÀються
я³�до�чолові³ів,�та³�і�до�жіно³.�БÀдь-я³і�терміни,�застосова-
ні�в�однині,�мають�та³е�ж�значення�в�множині�і�навпа³и.
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Стаття�1. Мета�

Установити�за�альні�й�обов’яз³ові�для�ви³онання�правила
стосовно�статÀсÀ�фÀтболістів,�їхньо�о�права�брати�Àчасть�À
зма�аннях�в�Ор�анізованомÀ�фÀтболі�та�переходів�між�³лÀ-
бами�У³раїни.

Стаття�2. Завдання

Завданнями�Ре�ламентÀ�є:

1. Визначення�статÀсÀ�фÀтболістів,�я³і�берÀть�Àчасть�в�Ор�ані-
зованомÀ�фÀтболі,�з�ідно�з�за³онодавством�У³раїни,�СтатÀ-
том�і�ре�ламентними�до³Àментами�ФІФА.

2. Впровадження�норм�і�правил,�визначених�статÀтними�і�ре-
�ламентними� до³Àментами�ФФУ,� УЄФА,�ФІФА� та� за³оно-
давством�У³раїни,�стосовно:

2.�1 розв’язання�спорів�між�³лÀбом�і�фÀтболістом;�

2.�2 системи� ³омпенсації� професіональними� ³лÀбами
витрат�за�під�отов³À�й�виховання�молодих�фÀтболіс-
тів�при�внÀтрішніх�переходах�із�³лÀбÀ�в�³лÀб;

2.�3 ви³онання� ³онтра³тних� зобов’язань� між� професіо-
нальним�³лÀбом�і�фÀтболістом;

2.�4 відповідальності�сторін�за�порÀшення�Àмов�³онтра³-
тів;

2.�5 дотримання�положень�³оле³тивних�до�оворів�в�фÀт-
больних�³лÀбах;

2.�6 поряд³À�ви³ли³À�та�відрядження�фÀтболіста�до�збір-
ної�³оманди�У³раїни.�

Стаття�3. Основні�принципи�Ре�ламентÀ

В� основÀ� Ре�ламентÀ� по³ладено� принципи� та� положення
«Ре�ламентÀ�ФІФА�зі� статÀсÀ� і� трансферÀ� �равців»,�норми
за³онодавства�У³раїни:�
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– необхідності� дотримання� сторонами� Àмов� ³онтра³-
тів;

– можливості� розірвання� ³онтра³тÀ� бÀдь-я³ою� сторо-
ною�без�наслід³ів�À�випад³À�поважної�причини;

– можливості� розірвання� ³онтра³тÀ�фÀтболістом� з� по-
важної�спортивної�причини;

– неможливості�розірвання�³онтра³тÀ�протя�ом�сезонÀ;

– виплати�³омпенсації�À�випад³À�розірвання�³онтра³тÀ
без� поважної� причини� і� можливості� обÀмовити� та³À
³омпенсацію�в�³онтра³ті;

– відповідальності�сторін�за�порÀшення�Àмов�³онтра³тÀ.
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Стаття�4. СтатÀс�фÀтболістів:�аматори,�професіонали

1. ФÀтболіст,�я³ий�бере�Àчасть�À�зма�аннях�під�е�ідою�ФФУ,
має�статÀс�аматора�або�професіонала.

2. Діяльність� фÀтболіста-професіонала� ре�Àлюється� за³оно-
давством�У³раїни,�статÀтними�і�ре�ламентними�до³Àмента-
ми�ФІФА,�УЄФА,�ФФУ�та�відповідної�асоціації.

3. Професіонал�–�це�фÀтболіст,�я³ий�має�письмовий�³онт-
ра³т�з�³лÀбом�з�метою�Àчасті�À�зма�аннях�серед�³оманд
професіональних�³лÀбів�та�отримÀє�за�свою�діяльність�À
фÀтболі� вина�ородÀ,� я³а� перевищÀє� йо�о� фа³тичні� ви-
трати.

4. ФÀтболіст�отримÀє�статÀс�професіонала� і�відповідні�права
та� обов’яз³и� за� Àмови:� À³ладення� ³онтра³тÀ� з� професіо-
нальним�³лÀбом,�реєстрації�ФФУ�з�отриманням�«Паспорта
фÀтболіста»� та� внесення� фÀтболіста� до� заяв³ово�о� листа
³оманди� на� Àчасть� À� зма�аннях� серед� ³оманд� професіо-
нальних�³лÀбів.

5. ФÀтболіст,� я³ий�не�отримÀє�вина�ороди,� ³рім�³омпенсації
фа³тичних�витрат,�ви³ли³аних�йо�о�діяльністю,�що�пов’яза-
на�з�фÀтболом,�та�не�має�письмово�о�³онтра³тÀ�з�³лÀбом�–
є�аматором.�ДопÀс³ається� ³омпенсація� витрат�на�е³іпірÀ-
вання,� харчÀвання,� проїзд� і� розміщення� під� час� зма�ань,
страхÀвання�і�під�отов³À.�

6. ФÀтболіст-професіонал�не�має�права�брати�Àчасть�À�зма-
�аннях�аматорсь³о�о�фÀтболÀ.

7. ФÀтболісти�ві³ом�не�старше�двадцяти�одно�о�ро³À,�я³і�ма-
ють�³онтра³ти�з�професіональним�³лÀбом,�можÀть�бÀти�за-
явлені�для�Àчасті� À� зма�аннях,�що�проводяться�під�е�ідою
ДЮФЛУ�в�с³ладі�³оманди�сво�о�³лÀбÀ�або�³лÀбÀ,�з�я³им�є
до�овір�про�спільнÀ�діяльність,�À�³іль³ості�не�більше�п’яти,
за�їх�письмовою�з�одою.�До�цих�фÀтболістів�не�застосовÀ-
ються�положення�пÀн³тÀ�4�статті�13�Ре�ламентÀ.
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8. Питання,�пов’язані�зі�статÀсом�фÀтболіста,�роз�лядають�Ко-
мітет� з�питань�статÀсÀ� і� трансферÀ�фÀтболістів� та�Ор�ани
здійснення�фÀтбольно�о�правосÀддя�ФФУ.�

Стаття�5. СтатÀс�та�атестація�тренерів

1. СтатÀс� тренерів� À� частині� ³онтра³тних� взаємовідносин� з
³лÀбом�прирівнюється�до�статÀсÀ�фÀтболістів-професіона-
лів.

2. Обов’яз³овою�Àмовою�для�призначення�на�посадÀ�тренера
³оманди�професіонально�о�³лÀбÀ�є�наявність�À�тренера�від-
повідно�о�атестатÀ�(ліцензії).

3. Атестацію� тренерів� ор�анізовÀє� та� проводить�ФФУ� відпо-
відно�до�Положення�про�атестацію�тренерів,�затверджено-
�о�Ви³он³омом�ФФУ.

4. СтатÀс�спортивних�лі³арів�та�масажистів�прирівнюється�до
статÀсÀ�тренерів.�Лі³ар�та�масажист�повинні�мати�сертифі-
³ат�Міністерства�охорони�здоров’я�У³раїни�за�спеціальніс-
тю� «Спортивний� лі³ар»� та� «Спеціаліст� зі� спортивно�о� ма-
сажÀ».

Стаття�6. Повторне�отримання�статÀсÀ�аматора

1. ФÀтболіста,� зареєстровано�о� я³� професіонала,� не� можна
повторно� реєстрÀвати� я³� аматора� до� за³інчення� стро³À
тридцяти�днів.�В³азаний�стро³�визначається�від�дати,�³оли
фÀтболіст�брав�Àчасть�в�останньомÀ�для�ньо�о�³алендарно-
мÀ�матчі�я³�професіонал.�

2. Компенсація�не�виплачÀється�після�повторно�о�отримання
статÀсÀ�аматора.�Я³що�фÀтболіст�повторно�реєстрÀється�я³
професіонал� протя�ом� тридцяти�місяців� після� повторно�о
отримання� статÀсÀ� аматора,� йо�о� новий� ³лÀб� повинен
виплатити�³омпенсацію�за�йо�о�під�отов³À�À�відповідності
до��лави�VI�«Компенсація�за�під�отов³À�фÀтболіста».

3. КлÀб,�я³ий�залишив�фÀтболіст-професіонал,�не�може�пре-
тендÀвати� на� бÀдь-я³À� ³омпенсацію� від� ново�о� ³лÀбÀ,� де
цей�фÀтболіст�поновив�статÀс�аматора.
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Стаття�7. Припинення�діяльності

1. ФÀтболіст-професіонал,� я³ий� завершÀє� свою� діяльність
після�за³інчення�стро³À�дії�сво�о�³онтра³тÀ,�або�фÀтболіст-
аматор,� я³ий� завершÀє� свою� діяльність,� залишається� за-
реєстрованим�À�своємÀ�останньомÀ�³лÀбі�протя�ом�тридця-
ти�місяців.�Цей�стро³�визначається�від�дати,�³оли�фÀтболіст
брав� Àчасть� в� останньомÀ� для� ньо�о�матчі� за� ³лÀб.� Я³що
протя�ом� цьо�о� періодÀ� фÀтболіст� поновлює� діяльність� À
статÀсі�фÀтболіста-професіонала,�³лÀб,�я³ий�останнім�À³ла-
дав�з�ним�³онтра³т,�має�право�на�³омпенсацію.�Я³що�пе-
ріод� тридцяти� місяців� за³інчився,� ³лÀб� втрачає� право� на
³омпенсацію.

2. Я³що�протя�ом�тридцяти�місяців,�визначених�À�пÀн³ті�1�цієї
статті,�фÀтболіст�поновлює�діяльність�À�статÀсі�фÀтболіста-
професіонала,�³лÀб,�я³ий�останнім�À³ладав�з�ним�³онтра³т,
має�право�на�³омпенсацію.�

3. КлÀб�не�має�права�вима�ати�бÀдь-я³À�³омпенсацію�від�фÀт-
боліста,�я³ий�припинив�свою�професійнÀ�діяльність�після�за-
³інчення�стро³À�дії�³онтра³тÀ.
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Стаття�8. У³ладання�трÀдово�о�до�оворÀ�(³онтра³тÀ)

1. ФÀтболісти-професіонали,�тренери�та�інші�фахівці,�зарахо-
вані� до�штатÀ� ³оманди� та� внесені� до� заяв³ово�о� листа,� в
обов’яз³овомÀ�поряд³À�оформляють�свої�трÀдові�відносини
шляхом� À³ладання� ³онтра³тÀ� в� письмовій� формі� тіль³и� з
професіональним� ³лÀбом� À� відповідності� до� поряд³À,� за-
тверджено�о� Кабінетом� Міністрів� У³раїни,� з� ÀрахÀванням
за³онодавства�У³раїни�про�працю,�вимо��статÀтних�і�ре�ла-
ментних�до³Àментів�ФІФА,�УЄФА,�ФФУ�та�відповідних�асо-
ціацій.

2. Контра³т� визначає� Àмови� трÀдових� відносин�між� ³лÀбом� і
фÀтболістом.�У�³онтра³ті�в�обов’яз³овомÀ�поряд³À�повинні
бÀти�зазначені:

2.1. дата�встÀпÀ�в�дію;

2.2. дата�за³інчення�стро³À�дії;

2.3. порядо³�та�Àмови�оплати�праці,�визначений�розмір
заробітної�плати�тощо;

2.4. права�та�обов’яз³и�сторін,�де�повинно�бÀти�перед-
бачено:

а) страхÀвання�здоров’я�та�життя�фÀтболіста;

б) медичне�забезпечення�фÀтболіста;

в) забезпечення� фÀтболіста� всіма� видами� соціаль-
но�о� страхÀвання,� встановленими� за³онодавст-
вом�У³раїни;

�) забезпечення�фÀтболіста�À�йо�о�професіональній
діяльності�³валіфі³ованими�спеціалістами,�надан-
ня� для� йо�о� під�отов³и� відповідних� спортивних
спорÀд,�спорядження�та�обладнання;

д) створення� фÀтболістові� відповідних� житлово-по-
бÀтових�Àмов;

є) безÀмовне� дотримання� фÀтболістом� статÀтних� і
ре�ламентних� до³Àментів� ³лÀбÀ,� відповідної� асо-
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ціації,�ФФУ,�УЄФА�та�ФІФА,�ви³онання�навчально-
тренÀвальних�про�рам,�Àчасть�À�зма�аннях,�дбай-
ливе�ставлення�до�майна�³лÀбÀ;

ж) додат³ові,� ³рім� встановлених� за³онодавством
У³раїни,�підстави�розірвання�³онтра³тÀ;�

з) відповідальність� сторін� за� неналежне� ви³онання
або�неви³онання�Àмов�³онтра³тÀ.

3. Кожна� сторін³а� ³онтра³тÀ� підписÀється� сторонами.� До-
дат³и,�зміни�та�доповнення�до�³онтра³тÀ,�я³і�є�невід’єм-
ною� йо�о� частиною,� а� та³ож� записи� та� виправлення� за
те³стом�³онтра³тÀ�мають�силÀ�та�можÀть�братися�до�Àва-
�и�ви³лючно�за�Àмови,�що�вони�À�³ожномÀ�випад³À�дато-
вані,� засвідчені� підписами� сторін� і� завірені� печат³ою
³лÀбÀ.

4. Мінімальний�стро³�дії�³онтра³тÀ�повинен�відповідати�стро-
³À�від�дати�встÀпÀ�йо�о�в�силÀ�до�за³інчення�сезонÀ.�Ма³си-
мальний�період�дії�³онтра³тÀ�не�може�перевищÀвати�п’яти
ро³ів.

5. ФÀтболіст�може�À³ласти�перший�професіональний�³онтра³т
після�дося�нення�ним�п’ятнадцятирічно�о�ві³À.

6. ФÀтболіст�ві³ом�до�вісімнадцяти�ро³ів�може�À³ладати�³он-
тра³т� з� ³лÀбом� на� стро³� не� більше� трьох� ро³ів.� БÀдь-я³а
À�ода,�що�передбачає�довший�стро³�дії�³онтра³тÀ,�вважа-
ється�не�дійсною.�Контра³т�À³ладається�за�з�одою�одно�о
з�бать³ів,�засвідченою�нотаріально.

7. КлÀб� несе� відповідальність� за� правильність� оформлення
³онтра³тÀ�з�фÀтболістом,�тренером�або�іншим�фахівцем.

8. Контра³т,�À³ладений�з�фÀтболістом-професіоналом,�трене-
ром� та� іншим�фахівцем,� зарахованим� À� штат� ³оманди� та
внесеним�до�заяв³ово�о�листа,�завіряється�печат³ою�³лÀбÀ
і�надається�відповідній�асоціації�À�трьох�примірни³ах:

а) перший�примірни³�³онтра³тÀ�повертається�³лÀбÀ;

б) дрÀ�ий� примірни³� ³онтра³тÀ� ³лÀб� зобов’язаний
видати�працівни³ові;
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в) третій�примірни³�³онтра³тÀ�залишається�À�відпо-
відній�асоціації�для�облі³À.

9. КлÀб�несе�відповідальність�за�ненадання�до�ФФУ,�відповід-
ної�асоціації�інформації�щодо�змін�стро³À�дії�³онтра³тÀ.

10. До�³лÀбÀ,�я³ий�не�видав�фÀтболістові,�тренерові�або�іншо-
мÀ�фахівцеві, зарахованомÀ�в�штат�³оманди�та�внесеномÀ
до�заяв³ово�о�листа,�примірни³�³онтра³тÀ�(з�йо�о�додат³а-
ми),�застосовÀються�дисциплінарні�сан³ції.

11. До�фÀтболіста,� я³ий� залишив� ³лÀб� без� поважних� причин,
маючи� з� ним� діючий� ³онтра³т,� застосовÀються� дисциплі-
нарні�сан³ції.

Стаття�9. Розірвання�³онтра³тÀ

1. Контра³т,� À³ладений� ³лÀбом� з� фÀтболістом-професіона-
лом,�тренером�та� іншим�фахівцем,�зарахованим�до�штатÀ
³оманди�та�внесеним�до�заяв³ово�о�листа,�може�бÀти�ро-
зірваний�за�взаємною�з�одою�сторін,�а�та³ож�в� інших�ви-
пад³ах�відповідно�до�за³онодавства�У³раїни�про�працю,�ви-
мо��ФІФА,�УЄФА,�ФФУ�та�відповідної�асоціації.

2. У�разі�розірвання�³онтра³тÀ�з�ініціативи�³лÀбÀ�за�підстава-
ми,�не�передбаченими�за³онодавством�У³раїни�та�³онтра³-
том�фÀтболіста,�³лÀб�зобов’язаний�сплатити�дрÀ�ій�стороні
заробітнÀ� платÀ� за� період,� що� залишився� до� за³інчення
стро³À�дії�³онтра³тÀ,�а�та³ож�наявнÀ�забор�ованість�за�пе-
ріод�роботи�в�³лÀбі.

3. Я³що�фÀтболіст�отримав�травмÀ�або�професійне�захворю-
вання�під�час�матчів,�тренÀвань,�зборів,�відряджень,�³онт-
ра³т�з�ним�не�може�бÀти�достро³ово�розірваний�в�односто-
ронньомÀ�поряд³À.� У�разі� за³інчення� стро³À�дії� ³онтра³тÀ,
він� подовжÀється�до� відновлення�фÀтболістом�працездат-
ності�або�встановлення��рÀпи�інвалідності.

4. Я³що�сторони�(³лÀб�–�фÀтболіст)�вирішили�достро³ово�ро-
зірвати� ³онтра³т,� ³лÀб� зобов’язаний� протя�ом� семи� днів
письмово�повідомити�про�це�відповіднÀ�асоціацію,� зазна-
чивши�причини.
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5. У�разі�неви³онання�³онтра³тних�зобов’язань�однією�з�сто-
рін,� спірні� питання�роз�лядає�Àповноважений�на�це�ор�ан
відповідної�асоціації�після�їх�попередньо�о�роз�лядÀ�³ерів-
ництвом�³лÀбÀ.

6. У�разі� розірвання� ³онтра³тÀ� з� вини� ³лÀбÀ,� Àповноважений
на�це�ор�ан�відповідної�асоціації�надає�фÀтболістові�статÀс
«вільно�о�а�ента»,�а�³лÀб�втрачає�право�на�³омпенсацію�та
зобов’язаний�по�асити�забор�ованість�перед�фÀтболістом
за�період�йо�о�роботи�в�³лÀбі.

7. У�разі,�зняття�³оманди�зі�зма�ань�фÀтболіст�отримÀє�статÀс
«вільно�о�а�ента».

Стаття�10.�О³ремі�положення�щодо�розірвання�³онтра³тÀ

1. Контра³т�не�може�бÀти�розірвано�в�односторонньомÀ�по-
ряд³À�в�ході�сезонÀ.

2. Контра³т� може� бÀти� розірвано� однією� з� сторін� без� бÀдь-
я³их�наслід³ів�(виплати�³омпенсації�або�застосÀвання�дис-
циплінарних�сан³цій)�À�випад³À�поважної�причини.

3. ФÀтболіст-професіонал,�я³ий�протя�ом�сезонÀ�зі�рав�мен-
ше�десяти�відсот³ів�офіційних�матчів�À�с³ладі�³оманди�сво-
�о�³лÀбÀ,�може�достро³ово�розірвати�³онтра³т�на�підставі
поважної�спортивної�причини.�Спортивна�причина�встанов-
люється� з� ÀрахÀванням� обставин� ³ожно�о� ³он³ретно�о
випад³À.�У�та³омÀ�випад³À�дисциплінарні�сан³ції�не�засто-
совÀються,�але�³омпенсація�повинна�сплачÀватися.�На�цій
підставі�фÀтболіст-професіонал�може�розірвати�свій�³онт-
ра³т� тіль³и� протя�ом� п’ятнадцяти� днів� після� за³інчення
останньо�о� офіційно�о� матчÀ� в� сезоні� за� Àчастю� ³лÀбÀ,� в
я³омÀ�він�зареєстрований.

4. У�випад³À�розірвання�³онтра³тÀ�без�поважної�причини�зас-
тосовÀються�настÀпні�положення:

4.�1. ³лÀб,� що� зареєстрÀвав� фÀтболіста-професіонала,
я³ий�розірвав�свій� ³онтра³т�без�поважної� причини,
вважається� та³им,� що� схилив� цьо�о� фÀтболіста� до
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порÀшення�Àмов�³онтра³тÀ,�я³що�тіль³и�не�встанов-
лено�інше.�До�та³о�о�³лÀбÀ�застосовÀється�дисцип-
лінарна�сан³ція�з�ідно�з�Дисциплінарними�правила-
ми�ФФУ;

4.�2. бÀдь-я³а�особа,�я³а�працює�або�задіяна�À�фÀтболі,�À
томÀ�числі�а�ент�фÀтболіста,�що�діє�з�метою�підбÀ-
рювання� до� порÀшення� Àмов� ³онтра³тÀ�між�фÀтбо-
лістом-професіоналом�і�³лÀбом,�щоб�сприяти�транс-
ферÀ��равця,�підля�ає�дисциплінарним�сан³ціям�аж
до�відсторонення�від�діяльності,�пов’язаної�з�фÀтбо-
лом.

Стаття�11.� О³ремі�положення�щодо�À³ладання�³онтра³тів
між�професіональними�фÀтболістами�та�³лÀ-
бами

1. На� фÀтболіста-ле�іонера� À� повномÀ� обсязі� поширюється
положення�Ре�ламентÀ,� а� та³ож� інших� нормативних� до³À-
ментів�ФФУ�та�відповідної�асоціації.�ПроцедÀра�À³ладання
³онтра³тÀ� та� оформлення� МТС� з� та³им� фÀтболістом� по-
винна�відповідати�Ре�ламентÀ�ФІФА�зі�статÀсÀ�і�трансферÀ
фÀтболістів.

2. КлÀбÀ�дрÀ�ої�лі�и�забороняється�À³ладати�³онтра³т�з�фÀт-
болістом-ле�іонером.

3. ФÀтболіст,�призваний�для�проходження�стро³ової�війсь³о-
вої� слÀжби,� та� зарахований� до� с³ладÀ� професіонально�о
³лÀбÀ� війсь³ово�о� відомства,� зобов’язаний� À³ласти� ³онт-
ра³т�з�та³им�³лÀбом�À�встановленомÀ�Ре�ламентом�поряд-
³À�на�термін�проходження�слÀжби.

4. Після�за³інчення�стро³ової�війсь³ової�слÀжби�фÀтболіст�зо-
бов’язаний� повернÀтися� до� сво�о� ³лÀбÀ,� з� я³о�о� він� бÀв
призваний,�я³що�на�момент�звільнення�зі�слÀжби�стро³�дії
йо�о�³онтра³тÀ�з�цим�³лÀбом�не�за³інчився.

5. Умови�³онтра³тÀ�не�повинні�порÀшÀвати�право�фÀтболіста
на�освітÀ.
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6. Я³що�фÀтболіст�під�час�À³ладання�³онтра³тÀ�³ористÀвався
послÀ�ами� а�ента,� то� ³онтра³т� повинен� бÀти� підписаний
а�ентом�з�в³азів³ою�йо�о�прізвища,� імені�та�по-бать³ові�з
додат³ом�³опії�відповідно�о�до³Àмента�а�ента.�Я³що�фÀтбо-
ліст�не�³ористÀвався�послÀ�ами�а�ента,�цей�фа³т�та³ож�по-
винен�бÀти�відображений�в�³онтра³ті.�За�неви³онання�цих
положень�до�фÀтболіста�та�³лÀбÀ�застосовÀються�дисциплі-
нарні�сан³ції.

7. ФÀтболіст-професіонал� має� право� вільно� À³ладати� ³онт-
ра³т�з�іншим�³лÀбом�тіль³и�À�випад³ах:�

а) я³що�стро³�дії�йо�о�³онтра³тÀ�з�йо�о�нинішнім�³лÀ-
бом�за³інчився;�

б) протя�ом�шести� місяців� до� за³інчення� стро³À� дії
³онтра³тÀ.�

За�бÀдь-я³е�порÀшення�цьо�о�положення�до�фÀтболіс-
та�і�ново�о�³лÀбÀ�застосовÀються�дисциплінарні�сан³ції.

8. Я³що�фÀтболіст-професіонал�має�більше�одно�о�À³ладено-
�о� ³онтра³тÀ� в� сезоні,� до� ньо�о� застосовÀється� дисциплі-
нарна�сан³ція.
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Стаття�12. Міжнародний�трансферний�сертифі³ат

1. В�реєстраційномÀ�періоді�фÀтболісти�можÀть�бÀти�зареєст-
ровані� в�ФФУ� тіль³и� після� отримання� останньою�МТС�від
³олишньої�асоціації.�МТС�видається�без³оштовно�без�бÀдь-
я³их�Àмов�або�тимчасових�обмежень.�БÀдь-я³і�положення,
що�сÀперечать�цьомÀ,�не�мають�юридичної�сили.�

2. ФÀтболіст,�зареєстрований�в�асоціації�іншої�³раїни,�не�має
права� брати� Àчасть� À� бÀдь-я³их� зма�аннях� в� У³раїні� до
отримання�ФФУ�МТС.

3. ФÀтболістам�ві³ом�до�дванадцяти�ро³ів�–�МТС�не�потрібен.

4. Міжнародні� трансфери� дозволяються� фÀтболістам� тіль³и
ві³ом�старше�вісімнадцяти�ро³ів.

Стаття�13. Трансфер�фÀтболістів

1. ФÀтболіст� має� право� на� трансфер� до� іншо�о� ³лÀбÀ,� я³ий
знаходиться�на�території�У³раїни�або�за�її�межами�À�разі:

а) за³інчення�стро³À�дії�³онтра³тÀ�та�ви³онання�в³а-
заних�À�та³омÀ�³онтра³ті�зобов’язань;

б) офіційно�о�оформлення�À�оди�між�³лÀбом�та�фÀт-
болістом�про�достро³ове�розірвання�³онтра³тÀ;�

в) достро³ово�о�розірвання�³онтра³тÀ�при�порÀшен-
ні�³лÀбом�за³онодавства�У³раїни�про�працю,�а�та-
³ож�неви³онання�³онтра³тних�зобов’язань�³лÀбом
або�фÀтболістом.

2. Я³що� стро³� дії� ³онтра³тÀ� з� фÀтболістом� не� за³інчився,
трансфер�можливий�À�випад³À�з�оди�всіх�заці³авлених�сто-
рін�(фÀтболіст,�³олишній�та�новий�³лÀби).

3. При�трансфері�фÀтболіста,�стро³�дії�³онтра³тÀ�я³о�о�не�за-
³інчився,�між�³лÀбами�À³ладається�трансферний�³онтра³т,
я³ий� підписÀється� ³ерівни³ами� та� завіряється� печат³ами
³лÀбів.
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4. КлÀб,�що�має�намір�À³ласти�³онтра³т�з�фÀтболістом,�стро³
дії� я³о�о� з� ³олишнім� ³лÀбом� за³інчився,� не� зобов’язаний
інформÀвати�про�це�³олишній�³лÀб.�Я³�тіль³и�фÀтболіст�під-
писав�³онтра³т�з�новим�³лÀбом,�³лÀб�зобов’язаний�протя-
�ом� трьох� днів� розпочати� пере�овори� з� ³олишнім� ³лÀбом
щодо�³омпенсації.

5. КлÀб,�що�має�намір�À³ласти�³онтра³т�з�фÀтболістом,�пови-
нен�до�À³ладання�³онтра³тÀ�вжити�необхідних�заходів�для
з’ясÀвання�станÀ�йо�о�здоров’я.

6. КлÀб,�що�має�намір�À³ласти�³онтра³т�з�фÀтболістом-профе-
сіоналом,�я³ий�має�діючий�³онтра³т�з�іншим�³лÀбом,�пови-
нен�зробити�відповідний�письмовий�запит�до�цьо�о�³лÀбÀ
перед�почат³ом�пере�оворів�із�зазначеним�фÀтболістом.

7. Я³що� ³лÀб,� заці³авлений� À� трансфері� фÀтболіста� та
À³ладанні�з�ним�³онтра³тÀ,�протя�ом�п’ятнадцяти�днів�після
запитÀ�не�отримав�офіційної�відповіді�від�³лÀбÀ,�з�я³им�фÀ-
тболіст�має�діючий�³онтра³т,�це�розцінюється�я³�відмова.

8. Трансфер,�проведений�з�дотриманням�ре�ламентних�норм,
та�À³ладення�³онтра³тÀ�з�новим�³лÀбом�дає�право�фÀтбо-
лістові�брати�Àчасть�À�зма�аннях�за�новий�³лÀб.

Стаття�14. Трансфер�фÀтболістів�на�правах�оренди

1. Трансфер� фÀтболіста� на� визначений� стро³� вважається
трансфером�на�правах�оренди.�

2. Перехід�на�правах�оренди�ре�ламентÀється�тими�ж�прави-
лами,�я³і�діють�стосовно�трансферÀ�фÀтболістів,�в³лючаю-
чи�положення�про�³омпенсації�за�під�отов³À.�

3. Трансфер�фÀтболіста�на�правах�оренди�здійснюється�в�ре-
єстраційні�періоди,�Àстановлені�ФФУ.

4. При� трансфері� фÀтболіста� на� правах� оренди� À³ладається
трансферний�³онтра³т�між�³лÀбами,�я³ий�підписÀється�³е-
рівни³ами�та�завіряється�печат³ами�³лÀбів.�У�трансферно-
мÀ�³онтра³ті�необхідно�зазначити�всі�Àмови�трансферÀ.
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5. На�період�оренди�дія�Àмов�³онтра³тÀ�фÀтболіста�з�основ-
ним�³лÀбом�призÀпиняється,�а�фÀтболіст�À³ладає�³онтра³т
з�новим�³лÀбом�на�весь�період�оренди.

6. КлÀб,�À�я³омÀ�фÀтболіст�знаходиться�на�правах�оренди,�не
має�права�на�йо�о�трансфер�À�третій�³лÀб�без�письмово�о
дозволÀ�³лÀбÀ,�що�надав�фÀтболіста�в�орендÀ,�і�з�оди�фÀт-
боліста.

7. Достро³ове�розірвання�трансферно�о�³онтра³тÀ�на�правах
оренди� можливе� тіль³и� за� з�одою� ³лÀбів� при� дотриманні
норм�Ре�ламентÀ.

8. Трансфер�фÀтболіста�на�правах�оренди�можливий�один�раз
À�реєстраційномÀ�періоді�(два�рази�протя�ом�сезонÀ).

9. Повернення�фÀтболіста�з�³лÀбÀ,�де�він�перебÀвав�на�правах
оренди,�À�свій�³лÀб�не�враховÀється�я³�перехід.

10. Мінімальний�період�оренди�повинен�відповідати�стро³À�між
двома�періодами�реєстрації�та�заяв³и�фÀтболістів.

Стаття�15. Незареєстровані�фÀтболісти

Участь�фÀтболіста,�я³ий�не�зареєстрований�ФФУ,�À�бÀдь-
я³омÀ� офіційномÀ� матчі� за� ³лÀб� вважається� неза³онною.
У та³омÀ�випад³À�застосовÀються�дисциплінарні�сан³цій�до
фÀтболіста�та�³лÀбÀ�з�ідно�з�Дисциплінарними�правилами
ФФУ.�Право�застосÀвання�та³их�сан³цій�надається�ор�ані-
заторові�відповідно�о�зма�ання.

Стаття�16. Ви³онання�дисциплінарних�сан³цій

ФÀтболіст,�я³о�о�відсторонено�від�Àчасті�в�матчах,�À�випад-
³À� трансферÀ� відбÀває� залишо³� відсторонення� в� новомÀ
³лÀбі.
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Стаття�17. Реєстрація

1. ФÀтболіст�повинен�бÀти�зареєстрований�ФФУ�для�Àчасті�в
ор�анізованомÀ�фÀтболі�в�я³ості�професіонала�або�аматора
відповідно�до�положень�статті�3�Ре�ламентÀ.�Тіль³и�зареєст-
ровані�фÀтболісти�мають� право� брати� Àчасть� À� зма�аннях
під�е�ідою�ФФУ.�А³том�реєстрації�фÀтболіст�зобов’язÀється
дотримÀватися� статÀтів,� ре�ламентних� до³Àментів� та� рі-
шень�ФІФА,�УЄФА�та�ФФУ.

2. ФÀтболіст� може� бÀти� одночасно� зареєстрований� тіль³и� в
одномÀ�³лÀбі�за�винят³ом:

а) фÀтболіст�фÀтзалÀ�і/або�пляжно�о�фÀтболÀ�може�бÀ-
ти�одночасно�зареєстрований�тіль³и�в�одномÀ�³лÀбі
фÀтзалÀ� і/або� пляжно�о�фÀтболÀ.� Водночас�фÀтбо-
ліст�фÀтзалÀ�і/або�пляжно�о�фÀтболÀ�може�бÀти�за-
реєстрованим�та³ож�À�³лÀбі,�що�представлений�³о-
мандою� з� одинадцяти� фÀтболістів.� При� цьомÀ� не
обов’яз³ово,�щоб�³лÀб�фÀтзалÀ�і/або�пляжно�о�фÀт-
болÀ� та� ³лÀб,� що� представлений� ³омандою� з� оди-
надцяти�фÀтболістів,�відносилися�до�однієї�асоціації;

б) з�першо�о�липня�поточно�о�ро³À�по�тридцяте�черв-
ня�настÀпно�о�ро³À�в³лючно�фÀтболіст�фÀтзалÀ�і/або
пляжно�о� фÀтболÀ� може� бÀти� зареєстрований� не
більше,� ніж� за� три� ³лÀби.� Протя�ом� цьо�о� періодÀ
фÀтболіст�має�право�вистÀпати�в�офіційних�зма�ан-
нях�тіль³и�за�два�³лÀби�(³оманди)�своєї�асоціації;

в) фÀтболіст,�я³ий�має�³онтра³т,�À³ладений�з�³лÀбом,
що� представлений� ³омандою� з� одинадцяти�фÀтбо-
лістів,� може� бÀти� зареєстрований� в� ³лÀбі� фÀтзалÀ
і/або�пляжно�о�фÀтболÀ�і�навпа³и�за�наявності�пись-
мової� À�оди� між� відповідними� ³лÀбами.� При� цьомÀ
Àчасть�фÀтболіста�À�зма�аннях�ре�ламентÀється�пра-
вилом�пÀн³тÀ�4�цієї�статті.

3. Реєстрація� фÀтболіста� поля�ає� À� внесенні� відповідної� ін-
формації�про�фÀтболіста�до�реєстрÀ�ФФУ.�Для�фÀтболіста-
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професіонала�–�À�внесенні�до�реєстрÀ�ФФУ�дати�À³ладен-
ня�³лÀбом�³онтра³тÀ�з�фÀтболістом�з�визначеним�стро³ом
дії�та�видачі�«Паспорта�фÀтболіста».�

4. З� першо�о� липня� поточно�о� ро³À� по� тридцяте� червня� на-
стÀпно�о�ро³À�в³лючно�фÀтболіст�може�бÀти�зареєстрова-
ний�щонайбільше�за�три�³лÀби�–�о³ремо�професіональних
(ПФЛ�або�АМФУ)�та�аматорсь³их�(ААФУ�або�ДЮФЛУ).�Про-
тя�ом�цьо�о�періодÀ�фÀтболіст�має�право�вистÀпати�в�офі-
ційних�зма�аннях�тіль³и�за�два�³лÀби�о³ремо�À�зма�аннях
професіоналів� (ПФЛ� або� АМФУ)� та� аматорів� (ААФУ� або
ДЮФЛУ).�Ця�норма�не�застосовÀється�до�фÀтболістів,�ви-
значених�пÀн³том�7�статті�4�Ре�ламентÀ.

Стаття�18. Паспорт�фÀтболіста�

1. «Паспорт�фÀтболіста»�видає�ФФУ.

2. У�«Паспорті�фÀтболіста»�має�бÀти�зазначено�³лÀб/³лÀби,�за
я³ий/я³і�бÀв�зареєстрований�фÀтболіст,�починаючи�від�се-
зонÀ�³оли�йомÀ�виповнилося�12�ро³ів.�Я³що�дата�дня�на-
родження�знаходиться�між�сезонами,�в�«Паспорті�фÀтболіс-
та»�в³азÀється�³лÀб,�за�я³ий�він�бÀв�зареєстрований�À�се-
зоні�після�йо�о�дня�народження.

3. ФÀтболіст,�я³ий�не�має�«Паспорта�фÀтболіста»,�до�зма�ань
не�допÀс³ається.

4. При�переході�фÀтболіста�до� іншо�о�³лÀбÀ�йомÀ�видається
новий�«Паспорт�фÀтболіста».

Стаття�19. Реєстрація�та�заяв³а�фÀтболістів

1. Реєстрація� та� заяв³а� фÀтболістів� на� Àчасть� À� зма�аннях
проводиться�тіль³и�протя�ом�одно�о�з�двох�реєстраційних
періодів,�Àстановлених�ФФУ.

2. Я³�винято³,�фÀтболіст-професіонал�може�бÀти�зареєстро-
ваний� та� заявлений� за� новий� ³лÀб� поза� стро³ами� реєст-
раційних�періодів�À�випад³ах:
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а) припинення� трÀдових� відносин� з� ³лÀбом� на� під-
ставі� за³інчення� стро³À� дії� � ³онтра³тÀ� до� завер-
шення�стро³À�реєстраційно�о�періодÀ;

б) достро³ово�о�розірвання�³онтра³тÀ�при�порÀшен-
ні�³лÀбом�за³онодавства�У³раїни�про�працю,�а�та-
³ож� неви³онання� ³онтра³тних� зобов’язань� ³лÀ-
бом;

в) зняття�³оманди�зі�зма�ань.

3. Реєстраційні�періоди�Àз�оджÀються�з�ФІФА.�ФФУ�повідом-
ляє�ФІФА�про�реєстраційні�періоди�не�пізніше�дванадцяти
місяців�до�їхньо�о�встÀпÀ�в�силÀ.�Я³що�повідомлення�ФФУ
про�реєстраційні�періоди�надіслано�не�вчасно,�дати�встано-
влює�ФІФА.

4. ФÀтболіст�може�бÀти�зареєстрований�та�заявлений�тіль³и
за� Àмови� подання� ³лÀбом� до� ФФУ� (ПФЛ,� АПФУ,� АМФУ,
ААФУ,�ДЮФЛУ)�заяв³ово�о�листа,�оформлено�о�відповідно
до�вимо��Ре�ламентÀ�зма�ань.�

5. Заяв³овий�лист�на�реєстрацію�та�заяв³À�фÀтболіста-профе-
сіонала�повинні�подаватися�разом�з�³онтра³том�між�фÀтбо-
лістом�і�³лÀбом.

6. Підставою�для�внесення�прізвища�фÀтболіста-професіона-
ла� до� заяв³ово�о� листа� ³оманди� є� ³онтра³т,� À³ладений� з
³лÀбом.

7. Я³що�фÀтболіст-аматор�À³лав�³онтра³т�з�професіональ-
ним�³лÀбом,�то�він�може�бÀти�зареєстрований�та�заяв-
лений�поза�стро³ами�реєстраційних�періодів.

8. ФÀтболіст,� на� я³о�о� не� надійшов�МТС,� не� може� бÀти� за-
реєстрований�ФФУ.

9. Положення� стосовно� реєстраційних� періодів� фÀтболістів-
професіоналів�не�поширюються�на�зма�ання,�À�я³их�берÀть
Àчасть�тіль³и�аматори.�У�³онте³сті�та³их�зма�ань�відповідне
відомство,� асоціація,� ре�іональна� федерація� встановлює
реєстраційні�періоди,�Àз�оджені�з�ФФУ.�
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Стаття�20. Компенсація�за�під�отов³À

1. Під�отов³а�фÀтболіста�проводиться�À�віці�від�дванадцяти�до
двадцяти�трьох�ро³ів.

2. Компенсація�за�під�отов³À�сплачÀється,�починаючи�з�сезо-
нÀ,� в� я³омÀ�фÀтболістові� виповнилося� дванадцять� ро³ів,� і
за³інчÀючи� сезоном,� в� я³омÀ� йомÀ� виповнилося� двадцять
три�ро³и.�Компенсація�за�під�отов³À�повинна�сплачÀватися
до� за³інчення� сезонÀ,� À� я³омÀ�фÀтболістові� виповнюється
двадцять�три�ро³и.�Визначення�сÀми�³омпенсації,�що�підля-
�ає� сплаті,� повинно� ґрÀнтÀватися�на�періоді,� починаючи� з
ві³À�дванадцяти�ро³ів� і�за³інчÀючи�ві³ом,�на�момент�я³о�о
встановлено,�що��равець�фа³тично�завершив�свою�під�ото-
в³À.

Стаття�21. Сплата�³омпенсації�за�під�отов³À

1. Компенсація� за� під�отов³À� має� сплачÀватися� ³лÀбÀ� (³лÀ-
бам),�що�навчає/�отÀє�фÀтболіста�À�випад³ах:

а) ³оли�фÀтболіст� À³ладає�свій�перший�³онтра³т� та
реєстрÀється�я³�професіонал;

б) при�³ожномÀ�трансфері�фÀтболіста-професіонала
між�³лÀбами�(протя�ом�або�напри³інці�йо�о�³онт-
ра³тÀ)�до�за³інчення�сезонÀ,�в�я³омÀ�йомÀ�випов-
нюється�двадцять�три�ро³и.

2. Компенсація�за�під�отов³À�не�підля�ає�сплаті�я³що:

а) ³олишній� ³лÀб� фÀтболіста� розриває� з� ним� ³онт-
ра³т�без�поважної�причини,�при�цьомÀ�не�порÀшÀ-
ються�права�попередніх�³лÀбів;�

б) при�проведенні�трансферÀ�між�³лÀбами�в�У³раїні,
фÀтболіст-професіонал�отримÀє�статÀс�аматора;�

в) фÀтболістові�виповнилося�двадцять�три�ро³и;
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�) фÀтболіст�навчається�(навчався)�в�ДЮСЗ,�що�на-
лежить� професіональномÀ� ³лÀбові,� за� я³ий� він
вперше�реєстрÀється�в�я³ості�професіонала;

д) ДЮСЗ� (аматорсь³ий�³лÀб)�не�претендÀє�на�³ом-
пенсацію� за� під�отов³À� фÀтболіста,� що� підтвер-
джÀється� до�овором� між� ДЮСЗ� та� фÀтбольним
³лÀбом�або�о³ремим�листом�ДЮСЗ;

є) фÀтболіст� здійснює� трансфер� між� ³лÀбами� фÀт-
залÀ.

3. Зобов’язання�щодо�сплати�³омпенсації�за�під�отов³À�фÀт-
боліста�вини³ає,�я³що�трансфер�проводиться�протя�ом�або
напри³інці�стро³À�дії�³онтра³тÀ�фÀтболіста�з�³лÀбом.

4. КлÀб,�À�я³омÀ�фÀтболіст�вперше�реєстрÀється�я³�професіо-
нал,�повинен�сплатити�³омпенсацію�за�під�отов³À�з�ідно�з
пÀн³том�7�цієї�статті� ³ожномÀ�³лÀбові�або�ДЮСЗ,�À�я³омÀ
�равець�бÀв�зареєстрований�(з�ідно�з�даними,�внесеними
до� «Паспорта�фÀтболіста»)� і� я³ий� вніс� свій� внесо³� À� йо�о
під�отов³À,�починаючи�з�сезонÀ,�³оли�фÀтболістові�випов-
нилося�дванадцять�ро³ів.

5. Я³що�в�під�отовці�фÀтболіста�брали�Àчасть�де³іль³а�³лÀбів
або�ДЮСЗ,�тоді�сÀма�³омпенсації�розподіляється�між�ними
з� ÀрахÀванням� періодÀ� під�отов³и� фÀтболіста� ³лÀбом� та
ДЮСЗ.�

6. При� здійсненні� настÀпних� трансферів� фÀтболіста-профе-
сіонала,�право�на�³омпенсацію�за�під�отов³À�належить�тіль-
³и�йо�о�³олишньомÀ�³лÀбові.�Компенсація�нараховÀється�та
сплачÀється� за� фа³тичний� період� під�отов³и� фÀтболіста-
професіонала�в�цьомÀ�³лÀбі.

7. Компенсація�має�бÀти�сплаченою�до�реєстрації�фÀтболіста-
професіонала�À�новомÀ�³лÀбі.

Стаття�22. Компенсаційні�розрахÀн³и�між�професіональ-
ними�³лÀбами

1. Компенсація�за�під�отов³À�фÀтболіста�повинна�відповідати
за�альній�сÀмі�заробітної�плати�і�преміальних,�нарахованих
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за�останні�дванадцять�місяців�роботи�за�³онтра³том�(з�Àра-
хÀванням�сÀми,�нарахованої�за�період�перебÀвання�фÀтбо-
ліста�в�іншомÀ�³лÀбі�на�правах�оренди),�помноженої�на�ві-
³овий�³оефіцієнт.�За�альна�сÀма�нарахованої�заробітної�пла-
ти�повинна�бÀти�підтверджена�щомісячними�розрахÀн³овими
відомостями�та�платіжними�відомостями�про�виплати,�з�від-
повідним�підтвердженням�про�отримання�³оштів.

2. Я³що�стро³�роботи�фÀтболіста�в�³лÀбі�с³лав�менше�дванад-
цяти� місяців,� сÀма� ³омпенсації� визначається� за�фа³тично
відпрацьований�період.�

3. КлÀб�втрачає�право�на�застосÀвання�ві³ово�о�³оефіцієнтÀ�À
разі�порÀшення�ним�за³онодавства�У³раїни�про�працю,�не-
повно�о�або�неналежно�о�ви³онання�³онтра³тних�зобов’я-
зань�протя�ом�сезонÀ,�що�бÀло�предметом�роз�лядÀ�Àпов-
новажено�о� на� це� ор�анÀ� відповідної� асоціації� та� ор�анів
здійснення�фÀтбольно�о�правосÀддя�ФФУ�або�за�письмо-
вою�заявою�фÀтболіста.

4. Довід³а�з�даними�про�заробітнÀ�платÀ�фÀтболіста�за�³ож-
ний�місяць�підписÀється�³ерівни³ом,��оловним�бÀх�алтером
і�завіряється�печат³ою�³лÀбÀ.�Я³що�фÀтболіст�перебÀвав�в
іншомÀ� ³лÀбі� на�правах�оренди,� та³À�довід³À� за�фа³тично
відпрацьовані�місяці�видає�³лÀб-орендар.

5. Я³що� сторони� не� дійшли� з�оди� щодо� сÀми� ³омпенсації,
Àповноважений�на�це�ор�ан�відповідної�асоціації�має�право
вима�ати,�а�³лÀб�зобов’язаний�надати�встановлені�за³оно-
давством�У³раїни�первинні�бÀх�алтерсь³і�до³Àменти,�я³і�під-
тверджÀють�правильність�розрахÀн³À�³омпенсаційних�сÀм.

6. КлÀб�війсь³ово�о�відомства�повинен�сплатити�попередньо-
мÀ�³лÀбÀ�³омпенсацію�за�під�отов³À�фÀтболіста,�призвано-
�о�для�проходження�стро³ової�війсь³ової�слÀжби.�

7. КлÀб�та�фÀтболіст�мають�право�підписати�À�одÀ�про�відмо-
вÀ� ³лÀбÀ� від� отримання� ³омпенсації� від� ново�о� ³лÀбÀ� при
трансфері�фÀтболіста.

8. Компенсацію,�обÀмовленÀ�в�À�оді�між�³лÀбами�відповідно�до
вимо��Ре�ламентÀ,�мають�право�отримÀвати�тіль³и�³лÀби.
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9. Компенсація� сплачÀється� тіль³и� за� наявності� ³онтра³тÀ,
À³ладено�о� в� ÀстановленомÀ� поряд³À� між� новим� ³лÀбом� і
фÀтболістом.

10. У�разі�ви³лючення�³лÀбÀ�зі�с³ладÀ�відповідної�асоціації�фÀт-
болісти�отримÀють�статÀс�“вільних�а�ентів”,�а�³лÀб�втрачає
право�на�³омпенсацію.

Стаття�23. Компенсаційні�розрахÀн³и�професіонально�о
³лÀбÀ�з�аматорсь³им�³лÀбом�та�ДЮСЗ

1. Компенсація� сплачÀється,� я³що� фÀтболіст� перебÀвав� в
аматорсь³омÀ�³лÀбі�або�в�ДЮСЗ�не�менше�ро³À.

2. КлÀб,�фÀтболіст�я³о�о�вперше�зареєстрований�ФФУ�в�я³ос-
ті� професіонала,� зобов’язаний� провести� ³омпенсаційні
розрахÀн³и� з� Àсіма� ДЮСЗ� (аматорсь³ими� ³лÀбами),� я³і
брали�Àчасть�À�під�отовці�фÀтболіста�з�ідно�з� „Паспортом
фÀтболіста”.�В�іншомÀ�випад³À�фÀтболіст�не�може�бÀти�за-
явлений� на� Àчасть� À� зма�аннях� серед� ³оманд� професіо-
нальних�³лÀбів,�À�томÀ�числі�–�міжнародних.

3. СÀма�³омпенсації�за�під�отов³À�визначається�Ре�ламентом
зма�ань.

Стаття�24. Уре�Àлювання�питань�щодо�сÀми�³омпенсації

1. Я³що�сторони�не�дійшли�з�оди�щодо�сÀми�³омпенсації,�пи-
тання� роз�лядає� Àповноважений� на� це� ор�ан� відповідної
асоціації�після�письмової�заяви�однієї�зі�сторін.�Уповнова-
жений�на�це�ор�ан�відповідної�асоціації�зобов’язаний�Àхва-
лити�відповідне�рішення�в�поряд³À,�ÀстановленомÀ�Дисцип-
лінарними�правилами�ФФУ.

2. Компенсаційна�сÀма�повинна�бÀти�перерахована�відповід-
ною�стороною�протя�ом�семи�днів�після�рішення�Àповнова-
жено�о�на�це�ор�анÀ�відповідної�асоціації.�За�несвоєчаснÀ
сплатÀ�³омпенсації�до�³лÀбÀ�застосовÀються�дисциплінарні
сан³ції�з�ідно�з�Дисциплінарними�правилами�ФФУ.
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3. БÀдь-я³і�спори�між�сторонами,�щодо�сÀми�³омпенсації,�не
повинні�не�ативно�впливати�на�професійнÀ�діяльність�фÀт-
боліста.

Стаття�25. Ві³ові�³оефіцієнти

1. Для�фÀтболістів-професіоналів,� стро³� дії� ³онтра³тÀ� я³их� з
³лÀбом�за³інчився,�або�³онтра³т�розірваний�за� їх� ініціати-
вою,�встановлюються�та³і�ві³ові�³оефіцієнти:

а) до�дев’ятнадцяти�ро³ів –�2;

б) з�дев’ятнадцяти�до�двадцяти�ро³ів –�3;

в) з�двадцяти�до�двадцяти�одно�о�ро³À –�4;

�) з�двадцяти�одно�о�до�двадцяти�трьох�ро³ів –�5.

2. Ві³ові� ³оефіцієнти�фÀтболістів� застосовÀються� для� визна-
чення�сÀми�³омпенсації�À�розрахÀн³ах�між�³лÀбами.
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Стаття�26. Порядо³�ви³ли³À�та�відрядження�фÀтболістів
до�національних�збірних�³оманд

1. КлÀб,�я³ий�À³лав�³онтра³т�з�фÀтболістом,�повинен�відряди-
ти�фÀтболіста�до�збірної�³оманди�тієї�³раїни,��ромадянином
я³ої� він� є,� я³що�фÀтболіст� ви³ли³аний�для� Àчасті� À�матчі/
матчах�за�однÀ�із�збірних�³оманд,�незалежно�від�йо�о�ві³À.�

2. ФÀтболіст,�член�збірної�³оманди�в�обов’яз³овомÀ�поряд³À
відряджається�³лÀбом�до�збірної�³оманди�на�матчі:

а) дати� проведення� я³их� в³азано� À� МіжнародномÀ
³алендарі�матчів;

б) всі�матчі,�стосовно�я³их�діє�необхідність�відряджа-
ти�фÀтболістів�на�основі�спеціально�о�рішення�Ви-
³он³омÀ�ФІФА.

3. Я³що� збірна� ³оманда� отримÀє� право� Àчасті� À�фінальномÀ
тÀрнірі�під�е�ідою�ФІФА/УЄФА�без�відбірних�зма�ань,�фÀт-
боліст�повинен�обов’яз³ово�відряджатися�до�збірної�³оман-
ди�з�ідно�з�Міжнародним�³алендарем�матчів.

4. Тривалість� відрядження� фÀтболіста� до� збірної� ³оманди
встановлено:

а) на� ³онтрольний,� товарись³ий�матч� –� соро³� вісім
�один;

б) на�відбірний�матч�–� чотири�дні� (в³лючаючи�день
матчÀ).�Відрядження�повинно�бÀти�подовжено�до
п’яти�днів,�я³що�матч�проводиться�на�іншомÀ�³он-
тиненті.

в) на�матчі�фінально�о� тÀрнірÀ� офіційних� зма�ань�–
чотирнадцять�днів�до�першо�о�матчÀ�тÀрнірÀ.

У�бÀдь-я³омÀ�випад³À�фÀтболіст�зобов’язаний�прибÀти
до�місця�проведення�матчÀ�я³�мінімÀм�за�соро³�вісім��один
до�йо�о�почат³À.

5. КлÀб�і�ФФУ�можÀть�À³ласти�À�одÀ�про�збільшення�періодÀ
відрядження�фÀтболіста�до�збірної�³оманди.�
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6. ФÀтболіст,� ви³ли³аний� до� збірної� ³оманди,� зобов’язаний
повернÀтися�до�³лÀбÀ�не�пізніше�двадцяти�чотирьох��один
після�за³інчення�матчÀ,�на�я³ий�бÀв�ви³ли³аний,�або�соро³
вісім� �один,� я³що�матч�проводився�на� іншомÀ�³онтиненті.
За�десять�днів�до�матчÀ�³лÀб�повинен�бÀти�повідомлений
письмово�про�виїзд�і�повернення�фÀтболіста.�КлÀб�повинен
протя�ом� настÀпних� трьох� днів� підтвердити� відрядження
фÀтболіста.�ФФУ� зобов’язана� забезпечити� своєчасне� по-
вернення�фÀтболіста�до�³лÀбÀ�після�матчÀ.

У�випад³À�порÀшення�зазначено�о�положення�Комітет
ФІФА�зі�статÀсÀ�і�трансферів�фÀтболістів�має�право�засто-
сÀвати�до�ФФУ�та³і�сан³ції,�я³:

– штраф;

– с³орочення�періодÀ�відрядження;

– позбавлення� права� ви³ли³À� на� настÀпний� матч/
матчі.

7. Контра³т�між�³лÀбом�і�фÀтболістом�(тренером),�я³ий�ви³ли-
³аний�до�збірної�³оманди,�не�може�бÀти�розірваний�на�пе-
ріод�йо�о�відрядження.

8. КлÀб�не�має�права�вима�ати�³омпенсації�за�ви³ли³�фÀтбо-
ліста�до�збірної�³оманди�за�винят³ом�³омпенсації,�по�одже-
ної�на�випадо³�продовження�термінÀ�відрядження.

9. У�випад³À�ви³ли³À�фÀтболіста�до�збірної�³оманди�ФФУ�не-
се�всі�витрати,�пов’язані�з�йо�о�відрядженням.

10. КлÀб,� я³ий� має� ³онтра³т� з� фÀтболістом,� ви³ли³аним� до
збірної�³оманди,�несе�відповідальність�за�йо�о�страхÀван-
ня,�що�по³риває�випад³и�хвороби�та�нещасних�випад³ів�на
весь�період�відрядження,�À�томÀ�числі�страхÀвання�на�випа-
до³� травми,�отриманої�в�міжнародномÀ�матчі,� на�я³ий�він
ви³ли³аний.

11. ФÀтболіст,�я³ий�має�³онтра³т�з�³лÀбом,�зобов’язаний�пози-
тивно�відповісти�на�ви³ли³�ФФУ�для�Àчасті�в�матчі/матчах
за�однÀ�з�її�збірних�³оманд.

12. ФФУ,�À�разі�ви³ли³À�одно�о�з�своїх�фÀтболістів,�що��рає�за
³ордоном,�зобов’язана�повідомити�про�це�фÀтболіста�і�³лÀб
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À�письмовій�формі�не�пізніше�ніж�за�п’ятнадцять�днів�до�да-
ти�проведення�матчÀ,�на�я³ий�ви³ли³ається�фÀтболіст.�КлÀб
повинен� протя�ом� настÀпних�шести� днів� підтвердити� від-
рядження�фÀтболіста.

13. Я³що� необхідна� допомо�а� À� відрядженні� фÀтболіста,� що
�рає�за�³ордоном,�ФФУ�може�звернÀтися�до�ФІФА�тіль³и�À
та³их�випад³ах:

а) прохання�про�відрядження�бÀло�направлене�в�на-
ціональнÀ�федерацію,�в�я³ій�зареєстрований�фÀт-
боліст,�але�залишилось�без�відповіді;

б) до³Àменти� повинні� бÀти� надані� до�ФІФА� я³�міні-
мÀм�за�п’ять�днів�до�дати�матчÀ,�на�я³ий�ви³ли³а-
ється�цей�фÀтболіст.

14. ФÀтболіст,�я³ий�не�може�через�травмÀ�чи�хворобÀ�позитив-
но� відповісти� на� ви³ли³�ФФУ,� повинен� по�одитися,� я³що
ФФУ�то�о�вима�атиме,�на�проведення�медично�о�о�лядÀ�лі-
³арем,�призначеним�ФФУ.

15. ФÀтболіст,�ви³ли³аний�ФФУ�до�однієї�із�збірних�³оманд,�не
має�права�брати�Àчасть�À�матчах�за�свій�³лÀб�протя�ом�пе-
ріодÀ,�на�я³ий�він�бÀв�відряджений�або�повинен�бÀти�від-
рядженим,�я³що�не�À³ладено�іншÀ�письмовÀ�À�одÀ�між�ФФУ
та�відповідним�³лÀбом.�Відповідно�до�положень�цієї�статті
це�обмеження�на�Àчасть�À�матчах�за�³лÀб�подовжÀється�до
п’яти�днів,�я³що�фÀтболіст�з�я³ої�б�то�не�бÀло�причини�не
побажав�або�не�змі��позитивно�відповісти�на�ви³ли³.

16. Я³що�³лÀб�і�норÀє�та�відмовляється�відрядити�фÀтболіста,
не�зважаючи�на�положення�Ре�ламентÀ,�до�ньо�о�застосо-
вÀються�дисциплінарні�сан³ції�відповідно�до�Дисциплінар-
них�правил�ФФУ.

17. Я³що�фÀтболіст�запізнюється�при�поверненні�до�³лÀбÀ�по-
в-торно,�À�доповнення�до�сан³цій,�ви³ладених�À�пÀн³ті�6�цієї
статті,�ФІФА�з�власної�ініціативи�або�за�³лопотанням�³лÀбÀ
може� застосÀвати� додат³ові� сан³ції� до� фÀтболіста� і/або
ФФУ.
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Стаття�27. Компетенція�ФФУ

1. ФФУ�є�правочинною�з�та³их�питань:

1.1. cÀперечо³� між� ³лÀбом� і� фÀтболістом� щодо� дотри-
мання�³онтра³тів,�а�саме:�

а) отримання�дозволÀ�на�трансфер;�

б) застосÀвання�дисциплінарних�сан³цій;

в) ³омпенсації�за�порÀшення�Àмов�³онтра³тÀ.

1.2. сÀперечо³�між�³лÀбами�стосовно�³омпенсації�за�під-
�отов³À�фÀтболіста.

2. Дисциплінарні�процедÀри,�пов’язані�з�порÀшеннями�Ре�ла-
ментÀ,�повинні�здійснюються�Àповноваженими�на�це�ор�а-
нами� відповідної� асоціації� або� ор�анами� здійснення� фÀт-
больно�о� правосÀддя�ФФУ� відповідно� до�Дисциплінарних
правил�ФФУ,�я³що�Ре�ламентом�не�передбачено�інше.

3. Приймаючи�рішення,�Àповноважені�на�це�ор�ани�відповідної
асоціації� або� ор�ани� здійснення� фÀтбольно�о� правосÀддя
ФФУ�³ерÀються�положеннями�Ре�ламентÀ,�СтатÀтÀ,�Дисцип-
лінарних правил�ФФУ�та� за³онодавства�У³раїни� та� врахо-
вÀють� Àсі� відповідні� À�оди,� ³оле³тивні� до�овори� а� та³ож
спортивнÀ�специфі³À.
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Õ. ÇÇàêëþ÷í³ ïïîëîæåííÿ  

Стаття�28. Питання,�не�передбачені�Ре�ламентом

Питання,�не�передбачені�Ре�ламентом,�і�не�передбачені�ви-
пад³и/форс-мажорні� обставини� роз�лядаються� Àповнова-
женими�на�це�ор�анами�відповідної�асоціації�або�ор�анами
здійснення�фÀтбольно�о�правосÀддя�ФФУ�з�ідно�з�відповід-
ними�положеннями�ФФУ,�УЄФА�та�ФІФА.�За�відсÀтності�та-
³их�положень�справи�роз�лядаються�з�ідно�з�за³онодавст-
вом�У³раїни�і�принципами�справедливості�та�неÀпередже-
ності.

Стаття�29. Варіант�À³раїнсь³ою�мовою

У�разі�бÀдь-я³их�розбіжностей�À�пере³ладах�на�інші�офіцій-
ні�мови�ФІФА�те³стÀ�Ре�ламентÀ,�À³раїнсь³ий�варіант�мати-
ме�переважнÀ�силÀ.

Стаття�30. НабÀття�чинності

Ре�ламент� прийнято� Ви³онавчим� ³омітетом� ФФУ�
12� червня� 2007� ро³À� і� набÀває� чинності� з� моментÀ� йо�о
прийняття.

Президент�Федерації�
фÀтболÀ�У³раїни

Перший�віце-президент,�ви³о-
навчий�дире³тор�
Федерації�фÀтболÀ�У³раїни

Г.�М.�СÀр³іс О.�І.�БандÀр³о
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